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1. ESITTELY

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ryh-
tya DNA Mokkula E180:n kayttajaksil
Tassa oppaassa kdytdamme tuotteesta
jatkossa nime&a DNA Mokkula. DNA Mok-
kula on tietokoneeseen liitettava USB-
modeemi, jolla saat internetyhteyden

langattomasti missé ja milloin haluat.

1.1 DNA Liikkuva laajakaista
DNA Liikkuva laajakaista on DNA Mok-
kulasta ja tiedonsiirtoon raatalidysta
DNA Nettikaista -littymasta koostuva
palvelu, jonka avulla internetin kaytta-

minen ei riipu ajasta eiké paikasta.

1.2 DNA Nettikaista

DNA Nettikaista -littyméat ovat paaasi-
assa tiedonsiirtokayttoon tarkoitettuja
matkaviestinlittymia. DNA Nettikais-
tan tiedonsiirron enimmaisnopeuden
voi valita useammasta vaihtoehdosta,
ja liittyman kuukausimaksun summa
riippuu valitusta enimmaisnopeudesta.
DNA Nettikaista -liittymissé on kiintea
kuukausimaksu, johon sisaltyy kaikki

kotimaassa tapahtuva tiedonsiirto.




1.3 Toiminta-alue

DNA Liikkuva laajakaista toimii koti-
maassa kaikkialla DNA:n matkaviestin-
verkon alueella. Suurimmat nopeudet
saavutetaan 3G-verkon alueella, jossa
tiedonsiirron enimmaisnopeus vastaa
kiintean laajakaistan tavanomaista tie-
donsiirtonopeutta. 3G-verkon ulkopuo-
lella yhteydet toimivat EDGE- ja GPRS-
nopeuksilla (50-240 kbit/s).

DNA kehittaa matkaviestinverkkoaan
jatkuvasti, joten 3G-verkko laajenee
koko ajan uusille paikkakunnille. Viimei-
simman 3G-verkon kuuluvuustilanteen
voit tarkistaa verkkosivuiltamme osoit-

teesta www.dna.fi

Huomaathan, etta palveluiden hinnoit-
telu ulkomailla sekd Suomen raja-alueil-
la muussa kuin DNA:n matkaviestinver-
kossa saattaa poiketa DNA:n kotimaan
kayton hinnoista. Tutustuthan siis huo-

lella valitsemasi liittyman hinnastoon.




2. DNA MOKKULAN ASENNUS JA KAYTTOONOTTO

2.1 DNA Mokkulan osat

MicroSD
Muistikortti

usB
liitin

9 SIM-kortti

Q—o Merkkivalo

2.2 Merkkivalojen (4) selitykset

Vilkkuva vihrea valo, kaksi nopeaa ja tauko Virta paalla, etsii verkkoa.

Laite on yhdistetty GPRS-verkkoon. Datan vastaanotto ja
lahetys on mahdollista.

Tasaisesti vilkkuva vihrea valo

Tasaisesti vilkkuva sininen valo 3G-verkko on ldydetty, verkkoyhteytta muodostetaan.

Laite on yhdistetty 3G-verkkoon. Datan vastaanotto ja
lahetys on mahdollista.

Laite on yhdistetty 3G/HSDPA/HSUPA- verkkoon. Datan
vastaanotto ja lahetys on mahdollista

Tasainen sininen valo

Tasainen turkoosi valo




2.3 DNA Mokkulan kdantyva USB-
liitin

DNA Mokkulassa (E180) on 270 astet-
ta kaantyva USB-liitin, joka mahdollis-
taa DNA Mokkulan asennon muuttami-
sen parhaan yhteyden saavuttamiseksi.
Kaantyva USB-liitin estaa myos tehok-
kaasti laitteen mahdollisen vioittumi-

sen sen ollessa kiinni tietokoneessa.

HR®

2.4 SIM-kortin asentaminen

1. Irrota DNA Mokkulan suojakansi
2. Aseta SIM-kortti pidikkeensa (2)

kuvan osoittamalla tavalla

3. Aseta suojakansi takaisin paikalleen
2.5 Muistikortin asentaminen

DNA Mokkulaan on myds mahdollista

asentaa MicroSD-muistikortti, jolloin

DNA Mokkula toimii myds USB-massa-
muistina. Massamuistitila on kaytetta-
vissa kun DNA Mokkulan kayttoonottoon
tarvittavat ohjelmistot on asennettu.
Muistia ei kuitenkaan tarvita DNA Mok-
kulan toimintaan. Mikali haluat liséta
muistikortin DNA Mokkulaan, lisaa kortti
ylla olevan kuvan (1) kohdan osoittamal-
la tavalla. DNA Mokkulassa voit kayttaa

enintaan 8 Gt muistikorttia.




asennettuna ja/tai paalla. Tama voi johtaa SIM- tai muistikortin vioit-

: Al3 irrota tai lisaa muistia ja/tai SIM-korttia DNA Mokkulaan sen ollessa

tumiseen seka kortilla olevan datan tuhoutumiseen.

2.6 Yhteyden asentaminen ja
katkaiseminen

DNA Mokkulan asentaminen on vai-
vatonta. Sovelluksen asennuskieli ja
kayttaokieli on englanti. Tassa pikaop-
paassa esitetyt valikoiden ja toiminto-
jen nimet ovat esitetty englanniksi tai
suomeksi. Esitetyt kayttojarjestelma-
kuvat ja ohjeet ovat suuntaa-antavia.
Eri kayttojarjestelmaversioiden valilla
saattaa olla eroja valikkojen nimissa ja

asetusten muodostamisessa.

2.7 Asennus Windows-kayttojar-
jestelmissa

Suosittelemme kaikkien valmistajan
suosittelemien paivitysten asentamis-
ta tietokoneeseen ennen DNA Mokku-
lan kayttoonottoa. Windows XP:ssé
suositeltavia ovat Service Pack 2- tai
sitd uudemmat péivitykset. Windows
2000:ssa on suositeltavaa asentaa
Service Pack 4- tai sitd uudemmat

paivitykset.




Kaynnista tietokone ennen kuin litat
DNA Mokkulan siihen. DNA Mokkula ei

asennu oikein, jos se on kiinni tietoko-

neessa koneen kaynnistyksen aikana.

Voit myos littdad DNA Mokkulan USB-
kaapelilla tietokoneeseen paremman

tiedonsiirtoyhteyden saavuttamiseksi.

Windows 2000 -, XP- ja Vista-kaytto-
jarjestelmissa DNA Mokkulan kytkemi-
nen tietokoneeseen aloittaa auto-
maattisen asennusohjelman. DNA
Mokkula sisaltaa kayttoonottoon

tarvittavat ohjelmistot.

Kun olet liittanyt DNA Mokkulan tieto-
koneeseen, odota kunnes tietokone
|6ytaa sen ja ilmoittaa l6yténeensa
uuden laitteen. Automaattinen asen-
nusohjelma kaynnistyy kun tietokone

on loytanyt laitteen.

Jos automaattinen asennusohjelma ei
kaynnisty valitse Oma Tietokone ja
tuplaklikkaa Maobile Partner logoa jolloin

asennusohjelma kaynnistyy tai ellei




asennusohjelma kaynnisty avautuu uusi
ikkuna ja valitse Maobile Partner hake-
misto ja tuplaklikkaa Setup.exe tiedos-

toa ja asennusohjelma kaynnistyy.

Asennuksen aikana seuraavan ponnah-
dusikkunan aukeaminen merkitsee, etta
sinulla ei ole tarvittavia oikeuksia asen-
taa tietokoneelle uusia sovelluksia/

ohjelmistoja.

Mobile Partner cannot be installed because user "user”
does not have administrators privileges on this computer,

K

Ota yhteys jarjestelmanyllapitajaan tai
tietokoneen paakayttajaan. Paskayt-

tajan tulee myos maaritella kayttajalle
kayttooikeudet Mobile Partner sovelluk-

seen asennuksen jalkeen.

Welcome to the Mobile Partner
Setup Wizard

This nizard wil guide you through the installation of Mobile:

It recommended that you dlose all other applications
before starting Setup, This wil make it possible to update
relevant system fies without having to reboot your
computer.

Click Next to continue

Kun Mobile Partner -asennusohjelma
kaynnistyy, paina Next.
Asennusohjelma ohjaa asennuksen ete-
nemista. Asennus kest&a muutaman

minuutin.




Seuraavaksi aukeaa lisenssisopimus-

Suosittelemme oletushakemiston

valitsemista.

ikkuna.
Mot PrnerSetup || i~ ]
License Agreement

Please review the license terms before instaling Mobile Partrer.

Choose Install Location
Choose the folder in which to install Mobile Partner

Press Page Down to see the rest of the agreement.

Huawei Technologies Co., Ltd. END-USER LICENSE AGREEMENTFOR ~ »
HUAWEI SOFTWARE |

IMPORTANT-READ GAREFULLY: This END-USER License Agreement
((EULA") is 2 legal agreement between you (either an individual or a single
entity) and Huawei Technologies Co., Ltd. (HUAWET") for the HUAWEI

Software accompanying this EULA, which includes computer software and

1f you accept the terms of the agresment, dlick I Agree to continue. You must accept the
agreement to install Mobile Partner.

Setup wil install Mobile Partner in the following folder. To installin a different folder, clck
Browse and select another folder. Click Next to continue.

Destination Folder

- Program FiesMobie Pariner] Browse...

Space required: 34, M8
Space avaiable: 63.068

Lisenssisopimuksen ehdot tulee lukea
lapi ja ne pitaa hyvaksya, jotta asennus
jatkuisi. Hyvaksyminen tapahtuu / agree
-painiketta painamalla.

Seuraavaksi aukeaa ikkuna, jossa voit
valita minne asennuschjelma asentaa

Mobile Partner -sovelluksen.
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Paina Next jatkaaksesi.
Taman jalkeen voit valita, milla nimella
Mobile Partner -chjelma esiintyy kayn-

nistysvalikossa.




i toni P scur | =l ™ ostcpaoe D
Choose Start Menu Folder - Bile Opeation Tools Help
Choose 3 Start Menu folder for the Mobile Partner shortzuts, C‘j

@ | [RS—. [dro )|

Select the Start Menu folder in which you wouid like to create the program's shorteuts. You
can also enter @ name to create a new folder.

iobie Partner]

Accessories - CurentPIN:
Admiristrative Tools =

Catalyst Control Center
DAEMON Tools Lite: Remaiing attenpiis): 3
Extras and Upgrades

FastStone Capture

Fujtsu Semens Computers
Games

Mantenance

Microsoft Office

Microsoft Warks

Nera 8

Pofie Name: (DA )

I

B |

Paina /nstall -nappia, jotta Mobile Part- PIN-koodin, mikali SIM-kortin PIN-koodin
ner -ohjelman asennus alkaa. Asennuk- kysely on paalla. Sycta PIN-koodi ja

sen jalkeen paina Finish. Hetken kulut- hyvaksy se.

tua Mobile Partner -ohjelma kaynnistyy

automaattisesti ja pyytaa syottamaan

Kolmen vaaran PIN-koodin jalkeen SIM-kortti menee lukkoon. DNA-
liittymien PIN-koodi on oletusarvoisesti 1234. Halutessasi saat PIN-
koodin kyselyn pois paalta valitsemalla Tools-valikosta kohdan PIN Op-
erations, ja sielta kahdan Disable PIN Verification. Jos PIN-koodikysely
on paalla, on PIN-koodi annettava, jotta internetyhteys muodostuu.
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Mikali olet asentanut SIM-kortin vaarin

tai se puuttuu, Mobile Partner -sovellus

nayttaa seuraavan ponnahdusikkunan:

The SIM/USIM card has not been detected or

is invalid.

Asenna SIM-kortti jos se puuttuu tai
tarkista etta se on asennettu oikein

kohdan 2.3 ohjeiden mukaisesti.

Ennen kuin valitset Connect, varmis-
ta, etta verkkoyhteyttéd kuvaavat palkit
ovat nakyvissd Mabile Partner -sovelluk-
sen vasemmassa alakulmassa. Naky-
massé ilmoitetaan myds yhteystyyppi
ja operaattori, jonka verkossa olet.

Huomaathan, etta jos verkko on jokin

File Qperation Tools Help

Ol [ s () o ] oo [ano]
T S —

Ti GPRs DNA" B

muu kuin DNA, palveluiden hinnoittelu
saattaa poiketa DNA:n kotimaan kéay-
ton hinnoista. Tutustuthan siis huolella
valitsemasi liittyméan hinnastoon.

Kun verkkoyhteys on varmistettu Mo-
bile Partner -sovellus on kaytettavissa.
Sen jalkeen paina Connect-painiketta
yhteyden avaamiseksi. Windows ilmoit-

taa yhteyden kytkeytymisesta.

Voit myos nahdéa koneellesi tulevan ja

siita lahtevan liikkenteen kuvakkeena




Mabile Partner- alapalkin keskella olevis-  Partner -pikakuvaketta.
ta nuolista. Pikakuvake loytyy tietokoneen tyo-
Internetyhteys on nyt kaytettavissasi poydalta ja on taman nakainen

ja voit avata internetselaimen.

™ Mobile Partner : E‘@

Fle Qpenation Tooks Help

[(©) comosn| [ B s 0] Ter 5] preonc [dno |
— T :

Valitse Connect, kun kenttapalkit ovat
ilmestyneet nayttoéruudun vasempaan
alakulmaan. Jos olet poistanut DNA
Mokkulan USB-portista ja liitat sen

Th GPRs DNA E> tooskes § o2

Kun haluat katkaista yhteyden, avaa uudelleen, kaynnistyy Mobile Partner
Mobile Partner -sovellus ja valitse -ohjelma automaattisesti liitannan
Disconnect. yhteydessé&. Mobile Partner ohjelma
Irrottaaksesi DNA Mokkulan turvalli- kaynnistyy myos tuplaklikkaamalla

sesti tietokoneesta, kaytd Windowsin Moabile Partner -pikakuvaketta.
laitteenpoisto -toimintoa. Aloittaakse-

si kdyton uudelleen, tuplaklikkaa Mobile

14




2.8 Asennus Apple MAC 0S-X
-kayttojarjestelmissa PE—

Liita DNA Mokkula tietokoneen USB-
porttiin. Mobile Partner -ohjelmavalikko

IS PROVIDED BY THE AUTHOR(S)”AS 15 AND
UNITED 10, THE MPLED WARKANTES OF MERGUANTABLTY
nozvmsw\umn;\nnox«sx uzu/\uumm« Y DIRECT,

* | SRR D G (VLoD LT Yo To
S0 DATA,OK PROFLTS Ok BUSINESS INTERRUPTION)
S N ST LA OOk

A OUT OF THE USEF TS SOFTWAREEVEN I ADVISED OF

kaynnistyy automaattisesti kun laite
. il
on tunnistettu. L/ =)

000 °) Mobile Partner (=)
x 1/2 valittu, 2 Kt vapaana

I

GBI Parr éer Meni ja sen jalkeen Hyvéksyn -painiketta.

Hyvaksy lisenssiehdot painamalla Jatka-

Valitse kohde
v Vats tali,jole halut asentaa ohjelman Mable Partner.
o uisenssi
4
" — M.ﬂ osh O

e
® Vhteefueto

Kaynnista Mabile Partner asennusoh-

jelma klikkaamalla Mobile Partner kuva-

ketta.

Valitse kohde, johon asennus suorite-

taan ja paina Jatka-painiketta

15




Perusasennus kohteeseen "Macintosh HD"

© Johdanto

|

Paina Asenna-painiketta, jolloin varsinai-

nen asennus alkaa.

Asentaja vaati, etta systat salasanan.

/e
Nimi: [macbook ]

P Yisityiskohdat

() Crumos) @

Macintosh vaatii asennuksen yhteydesséa
salasanan. Syota koneesi salasana ja

paina OK jatkaaksesi asennusta.

600 Vool Partner

frofie Name [ DA et 7 Coma D

.00 Enable PN verification
Curent PiN:

Remaining attempts)3

(@) CoO

Tl weoma  dna | & |

Asennuksen jalkeen sovellus kysyy PIN-
koodia. Syota PIN-koodi ja valitse OK

16




Ennen kuin valitset Connect, varmista,
etta verkkoyhteytté kuvaavat palkit
ovat nakyvissa Mobile Partner -sovelluk-
sen vasemmassa alakulmassa. Naky-
massa ilmoitetaan myds operaattori,
jonka verkossa olet. Huomaathan, etta
jos verkko on jokin muu kuin DNA, palve-
luiden hinnoittelu saattaa poiketa DNA:n

kotimaan kaytdn hinnoista. Tutustuthan

siis huolella valitsemasi littyman hinnas-

Mobile Partner

ONA internet =]

Profe Name.

(o) G

Tl weoma o

17

toon. Kun verkkoyhteys on varmistettu,

paina Connect-painiketta.

Internetyhteys on nyt kaytettéavissasi
ja voit avata internetselaimen.

DNA Mokkulan irrottamiseksi turvalli-
sesti, kdyta Mac:in toimintoa Anna

laite/Tevy.

VERKKOVIERAILUJEN
KIELTAMINEN

3.

Suomen raja-alueilla liikuttaessa DNA
Mokkula kéayttaa aina voimakkainta saa-
tavillaan olevaa matkaviestinverkkoa,
jos sen verkonvalinta on automaatti-

nen. Suomen raja-alueilla littyma voi




siis hakeutua naapurimaan verkkoon.
Palveluiden hinnoittelu ulkomailla seka
Suomen raja-alueilla muun kuin DNA:n
matkaviestinverkossa saattaa poiketa
DNAn kotimaan kayton hinnoista.
Tutustuthan sen vuoksi huolella valitse-
masi liittyman hinnastoon.
Automaattinen verkonvalinta on DNA
Mokkulassa yleensé oletusasetuksena,
mutta valtyt ulkomaisessa verkossa
tapahtuvalta tahattomalta kaytolta
valitsemalla DNA Mokkulan verkonvalin-
ta-asetuksen manuaaliseksi ja kaytet-
tavaksi verkoksi kotiverkkosi eli DNA:n
matkapuhelinverkon.

Mikali asut tai liikut raja-alueilla, menet-
tele alla olevien ohjeiden mukaisesti
estaaksesi ulkomaisen operaattorin

verkon tahattoman kayton.
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3.1 Windows ja Mac Kayttdjarjestelmat
Avaa Mabile Partner -sovellus ja valitse
ylavalikosta Tools -> Options.
Options-ikkunan auettua valitse vasem-
malta valikosta Network ja oikealta
ylhaalta valilehti nimelta Registration
Mode. Valitse taman valilehden valinta-
painikkeesta Manual search and regis-
ter ja klikkaa Refresh. Hetken kuluttua

esille tulee lista yhteys/kuuluvuusalu-

eella olevista operaattoreista.

& Gene

5 TextMessage

&5 Profie Management
@ Network

(REERR | Regstraton Mode

o J[ea ]




Valitse téasta listasta DNA(2G/3G) ja
klikkaa ensin Register-painiketta ja sit-
ten OK Nyt DNA Mokkula pysyy kiinte-
asti DNAn verkossa. Tarkista kuiten-
kin jokaisen kayton yhteydesss,
etta oletusverkkona on DNA.
Kaytettavissa olevan yhteystyypin ja
verkon voit tarkistaa Mobile Partner
-sovelluksen vasemmasta alakulmasta.

Jos oletusverkkona on jokin muu kuin

DNA, niin huomaathan, etta palveluiden

Tools Help

() comecton | [ sisscs ] Tot G| proneock

Profie Name: DA Fitemet

B ==

T coRs ona | 5o

hinnoittelu muun kuin DNA:n matka-
viestinverkossa saattaa poiketa DNA:n
kotimaan kaytén hinnoista.

Muistal Mikali haluat kayttaa DNA
Mokkulaa taméan muutoksen jalkeen
ulkomailla, on sinun palautettava auto-
maattinen verkonvalinta -asetus valit-
semalla Tools -> Options.
Options-ikkunan auettua valitse vasem-
malta valikosta Network ja oikealta
ylhaalta valilehti nimelta Registration
Mode. Valitse taman vélilehden valinta-
painikkeesta Auto search and register
ja klikkaa OK




4. DNA MOKKULAN PAIVITYS

Tarkista ennen paivitysta, etta
DNA Mokkulassa ei ole SIM- tai
& muistikorttia! Mikali SIM- tai
muistikortti on kiinni paivityk-
sen ajan, se voi vahingoittua.

DNA Mokkulan laite- ja kayttdoliitty-
maohjelma voidaan paivittaa tietoko-
neessa, jossa on Windows-kayttdojar-
jestelma.

DNA Mokkulaan ei saa asentaa tai péi-
vittdd muita kuin DNA:n ohjeistamia
sovelluksia. Muualta internetista 16y-
tyvat ohjelmistot muuttavat DNA:n
raataloidyn Mobile Partner -sovelluksen,
ja muutos aiheuttaa ongelmia sen kay-
tettavyyteen ja ulkoasuun. Viimeisim-
mat ohjelmistoversiot I6ydat osoit-
teesta www.dna.fi/mokkula. Esitetyt
ohjelmistopaivitysversiot ovat suuntaa-

antavia.

4.1 Kayttoliitymaohjelman
(Mobile Partner) paivitys

Paivityspaketti voi koostua kahdesta
ajettavasta tiedostosta, laiteohjelmas-
ta (firmware) seka kayttoliittyméaoh-
jelmasta (Mabile Partner). Kayttaliit-
tyméohjelma ajetaan aina ensin, mikali
se on paivityspaketissa mukana. Mabile
Partner -ohjelman versionumeron voit
tarkistaa valitsemalla Mobile Partner
-sovelluksessa valikosta Help -> About
Mobile Partner.

A artner

Mobile Partner 11.030.01.03.182

(C)2004-2008 HUAWEI Techroloaies Co.. Lid.

AboUtPLgin 101
AdcrBookPlugin 101
AddrBookUIPlugin 101
ConfigFilePlugin 101
DeviceMgrPiugin 101
DeviceMgrUIPlLgin 101
DiagnosisPlugin 101 =

and international copyright treaties. No part of this
software may be reproduced or ransmitted i any form [

—d

Warning: This Program is protected by copyright laws D‘




Mabile Partner -paivitysohjelman nimi

kertoo paivityksen versionumeron.

Esim: UTPS11.002.04.10.03_

MAC11.201.01.00.03.B407.exe

e Vihred osa kertoo, ettéa kyseessa
on Mobile Partner -ohjelman
paivitys

«  Sininen osa kertoo ohjelman
versionumeron Windows-kaytto-
jarjestelmalle

e Punainen osa kertoo ohjelman
versionumeron Mac-tietokoneelle.

Kun tarkistus on tehty, sammuta

Mobile Partner -sovellus ja aja paivitys.

Hyvaksy lisenssisopimus, jonka jalkeen

ohjelma etsii, tarkistaa ja tunnistaa

koneessasi olevan DNA Mokkulan, ja

paina Next.
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Taman jalkeen nayttodn tulee varoitus,
jossa varoitetaan ettd DNA Mokkulaa
ei saa poistaa eika tietokone saa sam-
mua eikd menna lepotilaan paivityksen
aikana. Paina Start, jonka jalkeen paivi-
tys alkaa. Paivityksen paatteeksi
naytetaan mikali paivitys onnistui.

Dashboard Update Wizard )

\j) Update Success!
Newy Wersion: UTPS511,002,04,10,03_MAC11.201.01.00.03

IMEI: 359638010011678

Paina OK ja Finish, kayttalittyméan paivi-
tys DNA Mokkulaan on nyt tehty. Mikali
kyseessa oli pelkastaan kayttoliittyman
ohjelman paivitys, siirry kohtaan 4.3.
Jos kyseessa on seka kayttoliittymaoh-
jelman etta laiteohjelman paivitys

siirry seuraavaan vaiheeseen.




4.2 Kayttoliittymaohjelman
(firmware) paivitys

Laiteohjelman nimi kertoo laitteen

mallin seka paivityksen versionumeron.

Esim: E180x&K3520Update_11.314.12.0

0.00.B407.exe

*  Sininen osa kertoo sen laitteen
koodin, mille paivitys on tarkoitettu

»  Punainen osa kertoo laiteohjelma
versionumeron.

Voit tarkistaa laiteohjelman versio-

Messanes in SIMAJSTM: /30

Contacts in SIMASIM: 0/250

IMEI Mumber : 354241021342300

IMST Murrber : 244121106529995

Firtmware Yersion:

Hardware Version: CDBETCPU

tode|: E180

Serial Nurnber DI7MAC1B91103491
Refresh ‘ ‘ Cancel

tason valitsemalla Mobile Partner
-ohjelmasta Tools -> Diagnostics, jolloin
aukeaa ponnahdusikkuna, josta nakyy
téamanhetkinen laiteohjelman versio.
Mikali DNA Mokkulasi versionumero on
sama kuin paivityksen versionumero,
paivitysta ei tarvitse tehda.

Kun olet tarkistanut versionumerot,
sammuta Mobile Partner -sovellus ja
aja laitechjelman paivitys. Hyvaksy
lisenssisopimus, jonka jalkeen ohjelma
etsii, tarkistaa ja tunnistaa koneessasi
olevan DNA Mokkulan, ja paina Next.
Tamén jalkeen nayttoon tulee varoitus,
jossa varoitetaan, ettd DNA Mokkulaa
ei saa poistaa eika tietokone saa sam-
mua eikd menné lepotilaan paivityksen
aikana. Paina Start, jonka jalkeen paivi-

tys alkaa. Paivityksen jalkeen naytetaan




Dashboard Update Wizard =
@l Update Success!
Q' Hew Version: UTPS11.030.01.03.182 MACI1.202.04.00182
T IMEE 354241021342300

oheinen ikkuna, mikali paivitys onnistui.
Paina OK ja Finish, paivitys on nyt tehty.
Siirry kohtaan 4.3 kayttaliittymasovel-

luksen asennus tietokoneeseen.

4.3 Kayttdliittymasovelluksen
asennus tietokoneeseen

Kayta laitteenpoistotoimintoa ja irrota

DNA Mokkula tietokoneesi USB-portista.

Odota noin 10 sekuntia ja liitd taman
jalkeen DNA Mokkula uudestaan tieto-
koneesi USB-porttiin. DNA Mokkula tun-
nistaa, etté tietokoneellasi on vanhem-
pi Mobile Partner -versio, ja seuraava

tiedotusikkuna aukeaa.

Asennus

10 The application is already installed. Remove it now?

Paina Kylla-painiketta, jolloin asennus-
ohjelma poistaa vanhan Mobile Partner
-version ja asentaa DNA Mokkulaan pai-
vittamasi uuden version tietokoneellesi.
Asennuksen paatyttya kone voi vaatia
uudelleenkaynnistamista. Paivitys on
nyt valmis, ja voit nyt siirtyd kaytta-

maan DNA Mokkulaa normaalisti.




4.4 DNA Mokkulan oletusase-

Dial-Up
e
DNA Internet Oefaul) [
Dynamic static \L/
=3 e
Authentication
Undo
pccessrumpers 00|
User name! ]

DNA Mokkulan oletusasetukset loyty-
vat Mobile Partner -sovelluksen vali-
kosta Tools - Options - Profile Mana-
gement. Ylla kuvatut oletusasetukset

l6ytyvat valmiina DNA Mokkulasta.
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5. VIAN ETSINTA

DNA Mokkulan asennuksessa tai kay-
tossa ilmenevien ongelmien syy selviaa
useimmiten yksinkertaisilla toimilla.
Ongelmatilanteissa suosittelemme
ensimmaiseksi seuraavia toimenpiteité:
Liitéd DNA Mokkula toiseen USB-
porttiin.

Tarkista SIM-kortin toiminta kokei-

lemalla sita esimerkiksi matkapu-
helimessa

Tarkista etté olet asentanut SIM-
kortin oikein DNA Mokkulaan, ja
ettd DNA Mokkulan merkkivalo
palaa.

Tarkista etta sovelluksen oletus-
modeemina on DNA Mokkula. Ole-

tusmodeemin toteaminen onnis-




tuu Mabile Partner -sovelluksen
valikosta Tools kohdasta Choose
Device.
Huom! DNA Mokkula saattaa esiintyd
valikossa myds nimelld E180.
e Tarkista DNA Mokkulan yhteysase-
tukset. Katso kohta 4.4.
Muissa kayttoon liittyvissa kysymyksis-
sa auttaa Mobile Partner -sovelluksen
kayttdohjekirja. Kattava ohjekirja Mo-
bile Partner -sovelluksen toiminnoista
|6ytyy paavalikosta Help- On-line help.
Ohjekirja Mobile Partner -sovelluksesta
l6ytyy vain englanninkielelld. Lisatietoja
DNA Mokkulasta saat myds osoittees-
ta www.dna.fi/mokkula
Jos otat yhteytta asiakaspalveluum-
me DNA Mokkulaasi liittyvissa asioissa,

ota mahdollisuuksiesi mukaan etuka-

teen selville DNA Mokkulasi malli. Mallin
kertominen asiakaspalvelulle nopeuttaa
asioiden selvittamista. Mallimerkinta on
painettuna DNA Mokkulassa, ja se 16y-
tyy myds myyntipakkauksesta ja kayt-
toohjeesta. Mallimerkinta on esimerkiksi

tamannakoinen: E180.

6. TIETOTURVA

Sinun tulee huolehtia internetyhteyden
suojauksesta ja tietoturvasta. Inter-
netyhteyksille on saatavissa tietotur-
vaohjelmistoja, joita voit hankkia erik-
seen. On erityisen térkeda suojautua
tietoturvahyokkayksiltéd kuten hait-
tachjelmilta ja viruksilta. Tietomurrot,
haittaohjelmat ynna muut riskit voivat

vaarantaa yksityisyytesi ja heikentaa




viestintamahdollisuuksiasi. Myds tieto-
koneesi ja liittymasi toimivuus voivat
olla vaarassa, silla haittachjelma saat-
taa vahingoittaa muita ohjelmistojasi
tai vaikkapa |dhett&a roskapostia niin
paljon, etta liittymasi joudutaan sulke-

maan.

7. HUOLTO JA TAKUU

Laitteen saa huoltaa ainoastaan lait-
teen valmistajan valtuuttama huolto-
like. Asiakkaan tulee toimittaa laite
takuuajan puitteissa sen myyneeseen
likkeeseen. Asiakkaan tulee esitt&aa
hankintatosite toimittaessaan laitetta
myyjaliikkeeseen takuuhuoltoa varten.
Mahdollisten ohjelmistotiedostojen ja

ohjelmien tallennus ja varmuuskaopiointi

ennen laitteen korjausta on asiakkaan
vastuulla. Samoin asiakas vastaa mah-
dollisten ohjelmistotiedostojen ja ohjel-
mien palauttamisesta laitteeseen kor-
jauksen jalkeen.

DNA Mokkulaan ei saa asentaa tai pai-
vittdd muita kuin DNA:n ohjeistamia so-
velluksia. Asiakas vastaa seka laitteessa
etta sen kéytdossa ilmenevista ongel-
mista, jos ongelmat johtuvat laitteen
muuttamisesta tai/ja muokkaamises-
ta vastoin DNA:n ohjeita. Takuuilmoi-
tuksessa iimoitetaan edellisten ohessa
myds muut asiat, jotka eivat

kuulu takuuseen

7.1 Takuuilmoitus

HUAWEI TECHNOLOGIES CO. LTD, (jal-

jempana Huawei), ilmoittaa ja takaa,




etta asiakkaan hankkimassa laitteessa
ja sen lisélaitteissa ei ole materiaali- tai
valmistusvirheita. Tama takuu kattaa
koko takuuajan kaytettaessa laitet-

ta normaalisti seuraavien takuuehtojen

mukaisesti:

7.2 Takuuaika

Huawei Technologies Co., Ltd. tarjoaa
tayden takuun seuraavasti:

1) Peruslaite: 24 kuukautta hankintapéai-
vasta lukien

2) Akku ja laturi: 12 kuukautta hankin-
tapaivasta lukien

3) Muut lisalaitteet: 6 kuukautta han-
kintapaivasta lukien

Tuotteen takuuajat eivdt missaan ta-
pauksessa kuitenkaan ylita 27 kuukaut-

ta Toimittajan ilmoittamasta valmis-

tuspaivamaarasts, ellei saatavilla ole
tositetta tai muuta patevaa tietoa

hankintapéivasta ja -paikasta

7.3 Takuu ei kata seuraavia
vahinkoja

1) Laitteen normaali kuluminen

2) Viat ja vauriot, jotka johtuvat lait-
teen kayttamisestd normaalista ja ta-
vanomaisesta kayttotavasta poikkea-
valla tavalla

3) Viat ja vauriot, jotka johtuvat lait-
teen luvattomasta purkamisesta, kor-
jaamisesta, muuttamisesta tai muok-
kaamisesta

4) Viat ja vauriot, jotka johtuvat lait-
teen vaarinkaytosta tai huolimatto-
muudesta, tai miten tahansa

aiheutuneet onnettomuudet




5) Viat ja vauriot, jotka johtuvat
virheellisestd testaamisesta, kun-
nossapidosta, asennuksesta tai
mistdan muutoksesta tai muok-
kauksesta

6) Viat ja vauriot, jotka johtuvat
ruuan tai nesteiden laikyttami-
sestd, syopymisesta, ruosteesta
tai vaarasté kayttojannitteesta
7) Laitteen muovipaallysteen ja
muiden ulkopintojen naarmut ja
vauriot, jotka johtuvat normaalis-
ta kaytosta

7.3.1 Takuu mitatoityy seu-
raavaissa tapauksissa

1) Mikali laitteen sarjanumero tai

takuusinetti on turmeltu tai pois-

tettu

2) Mikali taman takuun mita hy-

vansa ehtoa on muutettu millaan

tavoin ilman Huawein aikaisempaa

kirjallista lupaa

3) Mikali esitettavana ei ole min-

kaanlaista hankintatositetta




8. TURVALLISUUSOHJEET

Lue turvallisuusohjeet
huolellisesti. Nain varmistat
langattoman laitteen oikean
ja turvallisen kayton.

Hairiot

Ala kayta langatonta laitetta, mi-
kali sen kayttd on kielletty tai se
voi aiheuttaa vaaraa tai hairioita
muihin sahkolaitteisiin.
Laakinnalliset laitteet

« Ala kéyta langatonta laitetta
sairaalassa tai muussa tervey-
denhoitolaitoksessa. Noudata
laitosten saantgja ja maarayksia.
« Jotkut langattomat laitteet
saattavat hairita kuulolaitteiden
toimintaa. Mikali ongelmia esiin-
tyy, ota yhteytta kuulolaitteesi
valmistajaan tai maahantuojaan.

« Jos kéytossasi on sahkainen 1aa-
kinnallinen laite, kysy hoitavalta
|a&kariltasi tai laitteen valmista-
jalta, voivatko radioaallot hairita
sen toimintaa.

R3jahdysvaaralliset alueet

Ala kayta langatonta laitetta alu-
eilla, joilla varastoidaan tulenarko-
ja aineita ja rajahteita. Noudata
alueella voimassa olevia ohjeita.
Rajahdysvaarallisia alueita ovat
esimerkiksi:

» huoltoasemat

« polttoainevarastot ja -sailiot

« kontit ja ajoneuvot, joissa varas-
toidaan ja kuljetetaan polttoai-
neita tai kemiallisia aineita

« alueet, joiden ilmassa on kemi-
allisia aineita ja hiukkasia (esim.
rakeita, polya tai metallihiukkasia)
« rdjadhdysaineista varoittavalla




kyltilla merkityt alueet

« alueet, jotka on merkitty kyltilla
"Katkaise virta kaksisuuntaisista
langattomista laitteista”

« alueet, joilla yleensé kehote-
taan sammuttamaan ajoneuvon
moottori

Liikenneturvallisuus

» Noudata paikallisia lakeja ja maa-
rayksia kayttaessasi langatonta
laitetta. Liikkenneturvallisuuden
takia laitetta ei saa kayttaa ajon
aikana.

« Radiosignaalit voivat hairita
moottoriajoneuvojen elektroni-
sia jarjestelmia. Lisatietoa saat
ajoneuvon valmistajalta.

« Alé sijoita langatonta laitetta
moottoriajoneuvon turvatyynyn
paalle tai turvatyynyn laukeamis-
alueelle, silla laite voi aiheuttaa
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vahinkoa tyynyn tayttyessa
kovalla voimalla.

» Noudata lentoyhtitiden saanto-
j& ja maarayksia. Kytke langaton
laite pois paalta lentokoneeseen
mennessasi, silla laitteen radio-
signaali voi hairita lentokoneen
ohjauslaitteiden signaaleja.

Lasten turvallisuus

Al anna lasten kayttaa langa-

tonta laitetta ilman valvontaa.

Laitteen pienet ja teravat osat
voivat aiheuttaa vaaraa lapsille.
Lapsi voi myds nielaista osan ja
joutua tukehtumisvaaraan.

Ympéristonsuojelu

Noudata paikallisia maéarayksia
pakkausmateriaalien ja kaytet-




tyjen langattomien laitteiden

ja lisdlaitteiden havittamisesta.
Kierrata jatteet jos mahdollista.
WEEE-direktiivin vaatimustenmu-
kaisuus

Langaton laite on sahkd- ja elekt-
roniikkalaiteromua koskevan direk-
tiivin vaatimusten ja maaraysten
mukainen (Sahka- ja elektroniik-
kalaiteromusta annettu direktiivi,
englanniksi "Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive
2002/96/EC eli WEEE-direktiivi).

RoHS-direktiivin vaatimus-
tenmukaisuus

Langaton laite on tiettyjen hai-
tallisten aineiden rajoittamista
sdhko- ja elektroniikkalaitteissa
koskevan RoHS-direktiivin mukai-
nen (The Restriction of the use
of certain Hazardous Substances

in Electrical and Electronic equip-
ment Directive 2002/95/EC).

Lakien ja sdadésten noudat-
taminen

Langatonta laitetta tulee kayt-
taa lakien ja sdadosten mukai-
sesti kunnioittaen yksityisyyden
suojaa ja laillisia oikeuksia.

Huolto ja yllapito

Langattoman laitteen kuumene-
minen kaytodssa ja ladattaessa
on normaalia. Ennen langattoman
laitteen puhdistusta tai huoltoa
kaikki sovellukset on suljettava ja
langaton laite irrotettava tieto-
koneesta.

« Kéyta langatonta laitetta ja
sen lisélaitteita huolellisesti




ja varmista kayttoympériston
riittava siisteys. Pida laite poissa
avotulen tai palavan savukkeen
lahettyvilta.

« Suojaa langaton laite ja sen lisa-
laitteet kosteudelta ja hoyrylté.
Pida laitteet kuivana.

« Ala pudota, heita tai vaanna
langatonta laitetta.

« Puhdista langaton laite pehme-
alla, kostutetulla, antistaattisella
kankaalla. Al4 kéyta laitteen puh-
distamiseen mitaan kemiallisia
aineita (esimerkiksi alkoholia tai
bentseenid), kemiallisia pesuainei-
ta tai -jauheita.

« Al3 j4ta langatonta laitetta tai
sen lisalaitteita erittéin kylmaan
tai kuumaan paikkaan.

« Kéyta langattoman laitteen
kanssa vain valmistajan hyvaksy-
mia lisdlaitteita. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltolikkeeseen,
mikali langattoman laitteen tai
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sen lisélaitteiden toiminnassa
esiintyy jotakin poikkeavaa.

« Al pura langatonta laitetta tai
sen lisélaitteita osiin, silla tama
mitatoi laitteiden takuun.

Hatapuhelut

Langaton laite toimii vas-
taanottamalla ja ldhettamalla
radiosignaaleja. Siksi yhteytté ei
voida taata kaikissa olosuhteis-
sa. Hatatilanteessa viestint&a
ei pida jattaa vain langattoman
laitteen varaan.

Kayttd lahella kehoa

Tarkeaa turvallisuustietoa koskien
altistumista radiotaajuussatei-
lylle.

Radiotaajuussateilylle altistumis-




ta koskevien ohjeiden noudatta-
miseksi laitetta tulee kaytetta-
essa pitda vahintdan 1,5 cmin
paassa kehosta.

Ohjeen noudattamatta jattami-
nen saattaa aiheuttaa ohjearvo-
jen ylityksen.

Saiadostenmukaisuus

Seuraavat hyvaksynnat ja ilmoi-
tukset ovat voimassa tekstissé
mainituilla alueilla.

CE-hyvaksynta (Euroopan
unioni)

Langaton laite on hyvaksytty
kaytettavaksi EU:n jasenvaltiois-
sa. Langaton laite on radio- ja
telepaatelaitteista ja niiden
vaatimustenmukaisuuden vas-
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tavuoroisesta tunnustamisesta
annetun direktiivin mukainen
(englanniksi Radio and Telecom-
munications Terminal Equipment
Directive 1999/5/EC eli R&TTE-
direktiivi).

Yhdysvaltain valtiollisen
televiranomaisen FCC:n hy-
vaksynta (Yhdysvallat):

Yhdysvalloissa langatonta laitet-
ta ei hyvéksyta kuluttajamyyntiin
ilman FCC:n hyvaksyntaa. Valtion
televiranomainen FCC testaa ja
sertifioi laitteen varmistaakseen,
etté se ei ylita littovaltion halli-
tuksen maarittelemia altistuksen
turvarajoja.




FCC:n lausunto

Taméa laite on FCC:n saantgjen
osan 15 vaatimusten mukai-

nen. Laitteen kayttd on sallittu
seuraavin ehdoin: (1) Laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairigita. (2)
Laitteen on siedettava kaikki hai-
riot, mukaan lukien hairiot, jotka
saattavat aiheuttaa ei-toivottua
toimintaa.

* Laite tulee asentaa ja sita
tulee kayttaa niin, etta satei-
lylahteen ja kayttajan kehon
vélinen etaisyys on vahintaan 20
senttimetrig, kun laitetta kayte-
taan USB-kaapelin kautta.
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9. LISAPALVELUITA
9.1 DNA Nettiturvakortti

Jokainen internetiin kytketty tie-
tokone kannattaa suojata. DNA
Mokkula - asiakkaana saat DNA
Nettiturva -palvelun kayttoosi
hankkimalla DNA Nettiturvakortin.
Palvelu sisaltaa haittaohjelmien
torjunnan, tietokoneen suojaami-
sen ulkoisilta uhkatekijoilta, roska-
postin suodatuksen ja lapsilukon.
Palvelu on helppo ottaa kayttoon.
Kortissa raaputuspinnan alla on
ohjelmistoavain DNA Nettiturva
-ohjelmistoon. Tilaus on voimassa
12 kk aktivoinnista. Lisenssin um-
peutuessa ohjelmisto muistuttaa
tilauksen paattymisesta ja ohjaa
jatkamaan tilaustasi www.dna.fi/
nettiturva/ jolloin voit itse paat-
taa jatkatko tilausta.




DNA Nettiturvakortti on myyta-
vissa kaikissa DNA Kaupoissa ja
Marketeissa. Katso lahin myyma-
lasi osoitteesta www.dna fi

9.2 DNA Musiikkikauppa

DNA Musiikkikaupasta loydat
ykkashitit ja kestosuosikit. Lataa
mielimusiikkiasi ja kuuntele tieto-
koneesi kovalevylta, polta CD:lle
tai siirra digisoittimeesi.

DNA Musiikkikauppaa on helppo
kayttaa. Kuuntele ensin maku-
paloja haluamastasi musiikista ja
lataa vasta sitten.

Kokeile, kuuntele ja nauti:
http.//musiikkikauppa.dnainter-
net.fi

9.3 DNA Albumi

DNA Albumi on helppokéayttainen
kuvapalvelu, jonne voit tallentaa
seka digikameralla ettd kame-
rapuhelimella otettuja kuvia.
Voit jarjestaa kuvasi kansioihin ha-
luamallasi tavalla ja liitt&a niihin
omat kommenttisi. Voi ndyttaa
Albumin kuvia valitsemillesi ys-
taville tai julkisesti kaikille, jolloin
katsojat voivat kirjoittaa kuvista
kommentteja. DNA Albumi on
loistava kuvien tallennuspaikka:
esimerkiksi jos kotikoneesi rikkou-
tuu, kuvat sailyvat alkuperaisina
verkkokansiossasi.

Katso hinnat ja lisatiedot
www.dna.fi/albumi
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